20. ČASTICE, CITOSLOVCIA str. 137 – 140

ČASTICE

sú neplnovýznamové, neohybné slovné druhy, nemajú vetnočlenskú platnosť, vyjadrujeme nimi svoj osobný postoj k výpovedi. Pomocou častíc dávame slovám alebo vetám rozličné významové odtienky: vraj nedokážu, najmä v matematike, asi prídeme, pravdepodobne sa dohodneme. Častica dodáva iba významový odtienok, nie je vo vete ďalším vetným členom. Častice majú funkciu buď nadväzovaciu alebo vyjadrujú postoj hovoriaceho k výpovedi. 
Mám iba 100 eur.    Mám už len 100 eur.    Mám asi 100 eur.   Asi mám 100 eur.   Určite mám 100 eur.

Mám ešte 100 eur.   Mám len 100 eur.  Mám možno 100 eur.
Častice delíme na

1. uvádzacie

2. vytyčovacie

1. uvádzacie: (majú nadväzovaciu funkciu – nadväzujú na predchádzajúcu výpoveď, na známu situáciu) nepíšeme čiarku – a, aj, ani, ale, i, nuž, však, tak, teda, no, nuž, veď
stoja pred slovom, ku ktorému vyjadruje hovoriaci svoj postoj: Veď som vám to vravel.
- môžeme ich navzájom zamieňať za inú časticu:

Tak aspoň ja prídem.

Teda aspoň ja prídem.

Nuž aspoň ja prídem. 

No aspoň ja prídem.

Však aspoň ja prídem. 

akoby, akože, azda, aj,  bár, bodaj by, či, čiže, čoby,  ešteže, ešte, hádam len, kdeže, kiež, len, lebo, nože, naozaj,   ono, ostatne, potom, prosím, pravda, predsa,  síce, však, vari, všakhej, 

a) Sú pripájacie – pripájajú vetu k predchádzajúcej výpovedi alebo nadväzujú na známu situáciu: aby, aleže, iba, čože, keby, nech, že, veď

Mám zvieratko.  Aj ja som mal zvieratko.      – pripájacia častica :   
Nechoď tam. Len nakuknem a hneď som späť!

Neprišli. Veď som vám to vravela.

Môžeme prísť? Nuž nedbám, príďte!

Idem von. Však ma vezmeš so sebou?
Čo si počul? A mne to nepovieš? 
Kričí? Nech je ticho. 
Jano chce prísť. Nech príde. 
Prídem aj s Ferom. Azda vám to neprekáža.
A či ste už celkom zdraví?

Aj vám bude takto lepšie. 

No ako bolo počas dovolenky?

Tak aspoň ja prídem.
b) Sú pobádacie:  nepíšeme čiarku,  želanie, otázka, rozkaz, podmienka: 
- sú to neoznamovacie vety 

opytovacie: či, azda, vari, naozaj, 

rozkazovacie: aleže, len, veďže, no, keby, 

želacie: kiež, bárs, aby, bodaj, 

podmieňovacia častica: by
Bodaj by si neprišla! Aby si nezavolal!
Nech vám to dobre dopadne!  

Tak by sa chcel oženiť!

Však poďte medzi nás!

Veď ti to hovorím už stýkrát!
Vari si neochorel?

2. vytyčovacie - funkcia je tá, že hovoriaci vyjadruje svoj vzťah k danej výpovedi, vyjadruje subjektívne hľadisko): 
a) vysvetľuje, objasňuje

b) hodnotí, 

c) zdôrazňuje, vyzdvihuje, vytyčuje, ..............nasledujúci výraz či časť vety.

aspoň, aj, ani, áno, asi, azda, akurát, akiste, aspoňže, azdaže, až, a,  beztak, beztoho, bezpochyby, bisťu, bisťuže, božechráň, bohužiaľ, bezpečne, bohdá, bohvie, bohzná, božechráň, bodajže, ba

čožeby, čiže,   div, dokonca, doslova, dobre,   ešte, fakt, 

hádam, hlavne, hej, kdežeby, chvalabohu,  iba, iste, i,   jedine, just, jednako, konečne, koniec koncov,

len,     menovite, môžbyť, mimochodom

nadovšetko, napokon, najmä, nie, napríklad, namojveru, naopak, naozaj, naopak

ostatne, no, nuž, obzvlášť, okolo,       predsa, prirodzene, predovšetkým, pravda, práve, pravdaže, prípadne, povedzme, podobne, pochopiteľne, pravda, priam, pravdepodobne, prirodzene, 

respektíve, rozhodne, reku,    slovom, skrátka, sotva, samozrejme,    teda, totiž, takmer, tiež, to, tak, určite, už

vlastne, vraj, vôbec, vari, veď, veru, vonkoncom, vôbec,    zvlášť, že, žiaľ, žiaľbohu

Vytyčovacie môžu byť 

a) vysvetľovacie: nepíšeme čiarku . (povedzme, napríklad, údajne, proste, reku, slovom, veru, navyše, aspoň, ako, ešte, už, vlastne, najmä, respektíve, prípadne, fakticky)

Prídem povedzme zajtra. Aspoň niekto prišiel. Musím už ísť. Musím beztak  ísť. Musím azda ísť. Musím vlastne ísť. 
Verí, respektíve dôveruje mu.

Dones najmä kvety.

Bolo už veru neskoro. 

b) hodnotiace: píšeme čiarku (určujú kladný alebo záporný postoj hovoriaceho k výpovedi na osi
 áno – nie: 

áno – samozrejme - pochopiteľne – akiste–namojveru  - pravda – skutočne - asi – hádam – sotva – žiaľbohu - nie

(áno, bezpečne, veru, nie, hádam, asi, sotva, akiste, bohužiaľ, pochopiteľne, namojveru, pravda, samozrejme, skutočne, naozaj, hej, zrejme, čožeby, figu, ťažko)
Čiarkou oddeľujeme častice, pretože ich môžeme dať do samostatnej vety
Samozrejme, chcel všetko.

Nie som, žiaľbohu, herečka.

Včera sme na vás, žiaľbohu, zabudli.

Áno, včera sme na vás zabudli.

Žiaľ, dnes nemôžem prísť.
Áno, prídem. 
Áno, súhlasím s vami. 
Nie, to rozhodne popieram.
Častice vydeľujeme čiarkou, ak ich môžeme osamostatniť do samotnej výpovede:

Bohužiaľ, musíme už odísť.      
 
Musíme už odísť. Bohužiaľ. 

Neteší sa, naopak, zúri.       

Neteší sa. Naopak. Zúri.

Nakoniec sa mu to podarí, určite.   
 Nakoniec sa mu to podarí. Určite.

Pomôžem ti, samozrejme.
Suseda, žiaľ, zabudla zavolať.

Samozrejme, sú na svete aj také, ktoré brokolicu nemôžu ani cítiť.
Pochopiteľne, to všetko uznávam.

Žiaľbohu, tento pokus sa nevydaril.

Bol to on, bezpochyby.

Áno, prídem.

Nie, nemôžem. 

Práve naopak, mám radosť.               Mám radosť. Nie naopak.

Nie som sklamaná, naopak.

Veru, bude z neho gymnazista.

Po poslednom zvonení sa žiaci, samozrejme, rozbehli na prázdniny.

Veru, zabudol som.

Áno, ty by si chcel vždy zvíťaziť.

Nie, nemôžem to urobiť.

Nie, to sa nemôže stať.

Áno, dnes mu to poviem.

Samozrejme, chcel všetko.

Nie som, žiaľbohu, herečka.

Veru, už bol unavený.

Mal už, zrejme, všetkého dosť.

Môžete ísť, pravdaže, ale bez nás.

Pravda, nie každý porozumie učivu na prvýkrát.

Bohužiaľ, teraz sa musíme rozlúčiť.

Listiny sú, prirodzene, písané v rozličných jazykoch.

Veru, už bolo neskoro.

Chcel sa, zrejme, vrátiť domov.

Ja, prirodzene, budem proti.

Nie som, žiaľbohu, odtiaľto.

c) zdôrazňovacie: nepíšeme čiarku:  podčiarkujú platnosť, zdôraznia: akurát, áno, najmä, aj, ak, už, priam, práve, aspoň, jedine, tiež, vôbec, nijako, zvlášť, hlavne:
Akurát ty to budeš vedieť! Povedal áno. Chlieb mám rada najmä s maslom Predovšetkým, nezabudni prísť. V miestnosti určite nikto nebol.

Tá noha ma ešte veľmi bolí. Ty máš vreckové až také veľké? Prečo si obliekaš vždy len to isté tričko?

To určite všetci čítali.

Písanie častíc:
Tá istá častica môže byť aj uvádzacia aj vytyčovacia:

Len aby prišiel.  (dve uvádzacie)

Mám len sto eur. (vytyčovacia)

SYNONYMÁ ČASTÍC

veď – však, nože

áno – hej, jasné, vďačne, pochopiteľne

dokonca – ba, ba-aj, ba ešte

Pravdaže – ovšem -nespisovné
bodaj – vznikla zo slovného spojenia: Pán Boh daj

namojpravdu – vznikla zo slovného spojenia: na moju pravdu, preto tam nedávame  „ô“
Ak sa častica spája s oslovením, čiarku dávame až za oslovením: No Jano, to sa ti veru podarilo.
Písanie častíc dovedna a osobitne

Dovedna píšeme väčšinu častíc:

akože, akiste, bezpochyby, čoby, čožeby, beztak, beztoho, kiežby, ktovie, môžbyť, napríklad, takisto, takrečeno, namojpravdu, namojveru, chvalabohu, žiaľbohu, božechráň, bohdá, vonkoncom, 

Častice, v ktorých opakujeme dvakrát to isté slovo, píšeme so spojovníkom (bez medzery): len-len, tak-tak, už-už

Niektoré viacslovné častice píšeme osobitne:

akože by, bodaj by, už len tak, čo i len, ba čo aj, nie a nie, len a len, priam tak.
Zložené častice: azda len, čo i len, hádam len, ešte aj, už čo hneď aj, ešte čo, iba čo, len čo, i tak, aj tak, ešte aj tak, tak či tak, len tak, ešte ani, ba ani, azda ani, dokonca ani, len-len, čo aj.

Poloha častíc určuje celú výpoveď:

Otec dal bratovi cukríky včera pred obchodom.

Iba otec dal bratovi na cukríky včera pred obchodom.

Otec dal iba bratovi na cukríky včera pred obchodom.

Otec dal bratovi iba na cukríky včera pred obchodom.

Otec dal bratovi na cukríky iba včera pred obchodom.
Otec dal bratovi na cukríky včera iba pred obchodom.
VÝSLOVNOSŤ:

v časticiach akiste, takmer, takže, takrečeno sa píše „k“ ale vyslovujeme „g“, v častici takpovediac vyslovujeme „k“,  častica reku je pozostatok starého tvaru slovesa riecť – hovorím, vravím, hovoriaci ňou naznačuje, že reprodukuje vlastnú  mienku: prišiel som, reku, ako sa máte., častica vraj má pôvod v slovese vraví, tá však uvádza reč tretej osoby, hovoriaci ňou upozorňuje, že informácie má z druhej ruky: Počul som, že vraj sa už má lepšie.
CITOSLOVCIA (viaceré)

Citoslovce (jedno)

Sú neplnovýznamové, neohybné slová, obyčajne nemajú vetnočlenskú platnosť, vetnočlenskú platnosť môžu mať vo funkcii slovesného  prísudku, vyjadrujú city – citové reakcie (hurá), vôľu (heš) a napodobňujú zvuky okolitého sveta (buch, hav).
Delíme ich na: 
a) vlastné (delíme ich ešte na citové (vyjadrujú kladné city: juchuchú, záporné city: fuj) a vôľové (prejavujú vôľu: ahoj, čau, pá, servus, nazdar, zbohom, pst, vitajte, na, nate, heš, hijó))

b) zvukomalebné (onomatopoje) napodobňujú zvuky:
·  zvierat: bú, mé, hav

·  vecí a nástrojov: cing, fidli, bim-bam, pif-paf

·  dejov: bum, bác, čľup, tresk, klop

zvukomalebné sa často používajú opakované: krá-krá, klop-klop, cin-cin, alebo s obmenou jednej hlásky v druhej časti slova: bim-bam-bom, tidli-fidli, cingi-lingi, tik-tak

podľa pôvodu ich delíme na: (formálna stránka)

a) prvotné, primárne, neodvodené – môžu byť len citoslovcom: jaj, juj, haló, bravó, kuš, marš, servus, čau
b) druhotné, sekundárne, odvodené – utvorené zo slovies: hybaj, písk, prásk, myk, poďho,
 z podstatných mien: beda, božemôj, dočerta, doparoma, preboha, prepánajána
Vlastné: citové a vôľové (vyjadrovanie): ahoj, ach, bŕŕ, ech, ó, jaj, fuj, ha-ha-ha, bŕ, hijó, heš, fíha, hľa, psst, prepánakráľa, haló, dovidenia, hľa, ľaľa, dajsamisvete, fuj, hahaha, prepánajána, ččt (výzva k tichu), sláva! (nadšenie), aha, hm, mhm, pch (pohŕdanie), mňam, hapčí, hurá, čihi, hota, marš, vitaj, na, nate, hajde, čit, pst, haló, au, kuš, marš, bravó, servus, čau, hľa, ľaľa, hybaj, vitaj, ahoj, myk, juchuchú, pozor, ohó, fí, pá, 

beda, prebeda, doparoma, preboha, bože, ježišmáriajozef, kristepane, ó nebesá, dajsamisvete, prepána, prepánajána, do čerta/ dočerta, do videnia/ dovidenia, pánečku, páni moji, 

Keby som vedel, čo páni chystajú! Nebesá!

Nebesá, vzdychol si Reynolds.

Nebesá... vraj bežnú rutinu.

zvukomalebné: (napodobňovanie): čľup, kvak, hav, tresk, žblnk, kikirikí, cupi-lupi, cŕn, kvak, bác, prásk, cup, druzg, fŕŕ, fidli, cukrú, čáry-máry, béé (ovce), méé (kozy) múú, hav-hav, buch, cing, bim-bam-bom, klop-klop, krá-krá, kotkodák, ratatata, pí-pí-pí, vŕŕ, tresk, plesk, myk, pich, ham, hijo-heta, hi-hi-hi/hihihi, ku-kuk/kukuk, štrng, cililing, tú-tú, rap-rap, 

tidli-fidli, pif-paf, cingi-lingi, tik-tak, cin-cin, hí (híkať), chi-chi-chi (chichotať), tik (tikať), hudri-hudri, cingi-lingi,   -i

čáry-máry, čary-mary, tresky-plesky, haky-baky , hudry-hudry  -y

cupy-lupy, cupi-lupi, cupy-dupy, cupi-dupi, hopi-hop, hopy-hop    -i/-y

V citoslovciach často píšeme jotu (i) aj po tvrdých spoluhláskach: tik-tak, kikirikí

V mnohých citoslovciach sa píšu zdvojené spoluhlásky (znásobené): cŕŕn, psst, sss, hŕŕ, bŕŕ, bzzz

napr. v slovenčine má ustálenú podobu kikirikí, v iných jazykoch kukuriku, kokoriko, kokeriko, kukuriga, kokoryku...

zvuk viacerých zvonov naraz sa graficky označuje ako: bim-bam-bom

citoslovcia zapisujeme rozličným spôsobom: čľup/čľups, cha-cha/chacha

Sú to slová – vety (jednočlenné vety):na konci majú obyčajne výkričník.

Psst! Hurá! Tresk! Plesk! Pá! Kuš! Áááu! Mňam! Cŕŕŕ! Hapčí! Chŕŕŕ!

Au! Heš! Ccc. Dočerta. Haj! Ahoj! Pif-paf! Ppif-paf! Hahaha! 

Citoslovcia sú izolované od ostatnej vety, tvoria samostatnú výpoveď, ide o slová-vety. V hovorenej reči sa to naznačuje pauzami, v písomnej podobe čiarkou, pomlčkou alebo aj inými interpunkčnými znamienkami: výkričníkom, otáznikom, úvodzovkami:

Ťap, ťap, ťapušky... Hoja, Ďunďa, Hoja... Jednému sa sľúbi  a s druhým vystáva – fuj! 

PÍSANIE ČIARKY

Vo vete ich oddeľujeme čiarkou. Ak sú dve citoslovcia rovnaké za sebou, tiež ich oddeľujeme čiarkou. Ak sú za sebou dve rôzne citoslovcia, dáme čiarku až za druhým citoslovcom. Citoslovce (skupinu citosloviec) vyčleňujeme v texte čiarkou ako samostatnú vetu.
Mhm, neviem, čo mám robiť.

A kedy, prepánajána, sa to stalo?

Mhm, mhm, neviem, či to pôjde.                  rovnaké citoslovcia oddeľujeme každé čiarkou

Tento milý hlas, ach, ten ja predsa dobre poznám.

Ej veru, nebolo celkom tak, ako vravíte.    –dve rôzne citoslovcia oddeľujeme čiarkou až za druhým slovom

Bol to veľmi nebezpečný chlap, hej veru.  

Och bože, čo sa ti stalo?   Ej veru tak, je po úrode.   Ó ano!   Hej, nevideli ste Marka?

Nie, len Miša!      Ahojte, Hanka, Eva, Soňa!    Oh, hlupák som ja, hlupák.
Čiarkou neoddeľujeme citoslovce, ktoré vo vete vystupuje ako vetný člen:

Kvetináč bác na zem. (Kvetináč padol na zem)
Vrabce frng do krovia. (Vrabce odleteli do krovia)
Auto tú-tú. (Auto trúbi)
Mnohé citoslovcia, najmä zvukomalebné, nahradzujú vo vete sloveso, stávajú sa tak aj vetným členom – prísudkom a vtedy ich čiarkami neoddeľujeme. 
Žaba čľup do vody.    Tu citoslovce nahrádza sloveso, preto je aj vetným členom – prísudok.

Budík cŕŕŕ mi do ucha.

Vtom puška pif.

A žaba čľup (skočila) do vody.

Ty si taký hŕ človek.

A teraz šup do postieľky.

Veverička šuch do kríčka.

Kniha bác (spadla) na zem.

On ho tresk (udrel) po hlave.

Otec buch (buchol) rukou do stola.

Janko hybáj (ušiel) do lesa.

A tá polica rups na zem.  slovesný prísudok

A on buch! a bol na zemi...

Ryp do neho.

Žaba čľup! do vody.   ale aj      Žaba čľup do vody.

Hlasné fuj sa ozývalo štadiónom.

To je hurá robota.

Tiché tik-tak nás sprevádzalo dole ulicou.

V úlohe iných vetných členov sa citoslovcia vyskytujú menej:
Hodiny pravidelne robia tiki-tiki-tiki.   – predmet.

Ty si do roboty hŕ, hŕ. 

A moje peniaze sú fuč. 

Jeden ťahá čihi, druhý hota.  – príslovkové určenie spôsobu

Štadiónom sa ozývalo hromové hurá.  – podmet

Znelo hlasné ahoj. – predmet. 

Hurá systém. – prívlastok zhodný

A teraz šup do postieľky.

Veverička šuch do kríčka.

Citoslovce sa čiarkou vysúva mimo vety a pri vetnom rozbore ho posudzujeme ako samostatnú vetu.

Hej, vy neprídete?       Joj, nevidíš?

Dobrý deň nie je citoslovce, ale veta, v ktorej chýba sloveso. Pôvodne: Dobrý deň želám.

V liste: Ahoj, Peter!  - citoslovce

Milý Peter!

Vitaj, dcéra moja, vitaj!

Na konci pozdravu, pretože ide o zvolanie, píšeme výkričník. Každé oslovenie oddeľujeme čiarkou.

K citoslovciam patria aj nadávky a hrubé slová: do kelu, bisťu, do...

Citoslovcia môžu byť aj súčasťou priamej reči:

„Hurá, som školák, ocko!“

„Hurá!“ burácajú deti.

„Jaj!“ jačí vystrašená Anna.

„Ó áno!“ nadšene prisviedča.
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